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RESENAS

JUAN MANUEL SOSA (1999): La entonacion del espafiol. Su estructura
fonica, variabilidad y dialectologia, Madrid, Catedra.

La intenci6n del autor en este libro es «contribuir al dedinde de los niveles
prosadicos y a la formalizacion de las relaciones existentes entre las diversas
unidades propiamente intonacionales» (pag. 22).

Es pues un libro de fonologia de la entonacién escrito para delimitar el campo
fonético y fonologico basandose en la teoria generativista: las notaciones que
propone serian las formas subyacentes de las distintas modalidades oracionales y
las diferencias superficiales consistirian en reglas de implementacion fonética.

La obra, después de la presentacion, prologo e introduccion, esta estructurada en
tres capitulos y un epilogo, seguido de la bibliografia.

El primer capitulo trata de la teoria fonoldgica de la entonacion, el segundo de la
fonologia de la entonacion del espafiol y €l tercero de la dialectologia de la
entonacion. En el primer capitulo € autor ofrece un minucioso andlisis de la
actualidad de | os estudios sobre entonacion y sobre todo una descripcion del campo
de estudio, definiendo las unidades prosddicas y los distintos grupos melédicos.
Pormenorizada es también la descripcion de los componentes del andlisis
entonativo — grupo melddico, tonema o nlcleo, tono de juntura- y las indicaciones
para dividir una oracion en grupos melodicos; justificaademés lano utilizacion de
la notacion de acento de frase debido a las caracteristicas especificas del nicleo en
espafiol que a diferencia de lo que ocurre en inglés y en otras lenguas, no tiene
posibilidad de desplazamiento. Este capitulo termina con un sucinto resumen de la
teoria fonoldgica en la que se basa, concretamente la propuesta por Pierrehumbert
en 1980, explica las ventgjas del sistema de trascripcion ToBl (Tone and Break
Indices) para la notacion tonal y las diferentes reglas de implementacion fonéticas,
basadas en la predecibilidad de los valores de las silabas contiguas a los tonos
fonoldgicos: es importante tener en cuenta, incluso para seguir los gjemplos, que €l
andlisis se redliza de izquierda a derecha y que los valores absolutos fonéticos
dependeran de la prominencia del elemento de laizquierda.
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En e segundo capitulo, después de una revision critica de los sistemas de
descripcidn utilizados por otros autores, explicalas ventajas de la utilizacion de dos
Unicos tonos ( H= alto, L = bajo) frente alos tres e incluso mas de otros autores. A
continuacion describe la fonologia entonativa del espafiol empezando por la
distincion fonoldgica entre tonema descendente /ascendente — oracion declarativa
v.S. interrogativa — y los distintos tonemas de suspension. Una vez definidos los
tonos nucleares, que en espafiol hacen también la funcion de acento de frase,
describe la configuracion de los pretonemas : estos, que también pueden ser
ascendentes, descendentes o nivelados, ponen de manifiesto la posibilidad de la
aparicion de atura tonal superior en la silaba postonica, caracteristica, segun el
autor, del espafiol de la peninsula.

En € apartado dedicado a las interrogativas establece la distincion entre
pronominales y absolutas; los tonemas serian respectivamente H H% y LL%. El
autor observa acertadamente que entre declarativas e interrogativas hay una
diferencia de altura tonal también a principio de la emisién, por lo cua propone
que las interrogativas estén marcadas por un tonema inicial H% que se opondria al
tonema inicial implicito L% de las declarativas. Dedica ademés un apartado a la
explicacion de la necesaria violacion del  Principio del Contorno Obligatorio
(PCO), que prohibe que dos elementos idénticos aparezcan adyacentes, ya que para
dar cuenta del fenémeno de la suspensién de declinacién considera que la
trascripcion mas correcta es H*+H L% / H + H*L% : esta notacién serviria para
los finales circunflejos que a veces aparecen en las preguntas, sobre todo en el
dialecto caraquefio. (Nos ha llamado la atencién esta aclaracion puesto que en mas
de un andlisis aparecen datos que violan este principio y no estan en la posicion
gue € autor comenta: un gemplo claro es € de la figura 2-39 (pag. 145) que
analiza la oracién pronominal “¢/quién sostiene a tu papa?’ cuya trascripcion es
H*+H H*+H L* + L%; nétese ademés que el segundo pretonema empieza con
tono ato a pesar de que el elemento inmediatamente a la izquierda esta realizado
en una frecuencia mayor.).

Por supuesto € autor es consciente de que la emisién de oraciones puede presentar
una variacion significativa a través de la expresion de emociones de distinto tipo, de
ahi que € capitulo termine con una referencia a la diferencia entre entonacién I6gica
y seméntica y con agunos andlisis de oraciones para demostrar que tanto en las
realizaciones emativas como en las focalizadas € contorno fonolégico es e mismo
gue en las neutras y lo Unico que varia es la implementacion fonética: € valor
absoluto en hertzios de un ascenso o un descenso o bien ladiferente cualidad de voz y
fuerza emisora
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El tercer capitulo esta dedicado alarelacion entre patrones entonativos fonol 6gicos
y diferencias dialectales; Sousa analiza una misma oracién pronunciada como
declarativa e interrogativa por cuatro hablantes peninsulares de diferentes
procedencias (Sevilla, Barcelona, Pamplona y Madrid) y por siete
hi spanoamericanos (respectivamente de Buenos Aires, Bogota, Ciudad de México,
San Juan de Puerto Rico, Caracas, La Habanay Lima). Seglin €l autor la diferencia
dialectal puede ser fonoldgica (distintos elementos subyacentes), fonética
(diferente implementacion de las mismas formas) o de distribucién (los elementos
subyacentes son los mismos pero con posiciones diferentes). Compara también las
realizaciones de preguntas pronominales, pero en este caso las oraciones analizadas
son diferentes para cada hablante. Los resultados le permiten afirmar que las
diferencias de entonacién que para un oyente pueden parecer muy grandes son en
realidad consecuencia de una desigualdad en la implementacion fonética o en la
distribucion de los tonos. Por otro lado los grandes puntos de contacto observables
entre realizaciones peninsulares e hispanoamericanas le permiten refutar la teoria
seguin la cual la caracteristica entonacion de estas Ultimas no es debida a influencia
de un sustrato indigena, como apuntan varios autores.

El autor termina con un capitulo en el cua ofrece un resumen de los principales
puntos tratados y aporta un listado bibliografico donde estan recogido las obras
més representativas de los estudios entonativos tanto generales como espafioles.

El libro de Juan Manuel Sousa ofrece al lector un excelente compendio de las
diferentes teorias y métodos de trabgo a partir de datos fonéticos
suprasegmentales. La descripcion fonoldgica que propone es ademas una optima
base para trabajos comparativos tanto en e ambito de la dialectologia como para
adentrarse en €l poco estudiado campo de la expresién de las emociones.

Valeria Salcioli Guidi
EFE XI, 2001, pp.243-245

DANIEL RECASENSi Ma. DOLORS PALLARES (2001): Delafonéticaala
fonologia. Les consonants i assimilacions consonantiques en catala, Barcelona,
Ariel Practicum, Ariel.

El llibre que tenim a les mans s'insereix en la tendéncia, relativament recent,
d'encetar €l cami de superacid de la divisio tradiciona entre la fonética i la
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fonologia ja des del seu suggerent titol. Aquest interés és especialment evident des
de les teories de la fonologia articulatoria d’una banda iniciada a's anys vuitanta
per Browman i Goldstein i, de I'dltra, des de diversos treballs sobre fonética
experimental articulatoria, és el cas del llibre que ens ocupa. Laintencio dels autors
es faexplicitaala primeralinia del preambul: «Aquest llibre és una contribucio al
coneixement de la base fonética dels processos fonoldgics» (p.7). El subtitol que el
segueix anuncia que concretara aquest anhel através de lallengua catalana.

De la fonética a la fonologia es presenta al lector dividit formalment en dues grans
parts, la segona aproximadament amb el doble d'extensié que la primera. La
primera la constitueix el propi treball que segueix I'ordre d’'exposicio cientifica
escrupulosament:  «introduccié, métode, resultats, discussio i bibliografia». La
segona part la formen els grafics i taules de dades analitzats al cos del treball de la
primera part. Aquest apéndix, per la seva banda, esta desdoblat en dos: |’ apéndix 1
fa reféncia a les «consonants intervocaliques» i I'apendix 2, en canvi, a les
«seqliéncies consonanti ques».

Al primer capitol, introducci6, la part més interessant és la que conté el punt «1.2
Processos» en la qual s'exposa la proposta teorica fonamental dels autors que
consisteix a interpretar els processos d'adaptacié lingual entre consonants en
contacte no de manera bipartita (processos assimilatoris i no assimilatoris) sino
tripartita (processos coarticulatoris, assimilatoris i de mescla gestual). La proposta
tedrica sembla encertada per0d caldria arrodonir-la més ja que queda una mica
confosa la definicid dels processos assimilatoris perque la indeterminacié temporal
que conté la propia definicio («durant tota o bona part de la durada de...» p.15)
xoca amb €l fet de tractar-se d'un procés categoric i no gradual, segons €els autors,
la qual cosa fa que en aguns casos sigui dificil distingir-los dels processos
coarticulatoris, de caracter eminentment gradual. En aguest capitol també s exposa
explicitament I’ objectiu general del llibre: «L’objectiu fonamental d'aquest estudi
és contribuir a un coneixement més acurat dels mecanismes de produccié i dels
processos fonologics en seqUéencies heterosil.labiques del catala, molt
especialment pel que fa a aquells aspectes que no poden ésser identificats
mitjancant I’audici6 o la introspecci6 articulatoria» (p.19).

Les tecniques experimentals utilitzades en I’ estudi presentat, |’ electropalatografia i
la magnetometria, s exposen breument al capitol 2 dedicat a la metodologia,
juntament amb el corpus utilitzat, els index as quals han estat reduits els grafics de
contacte linguopalatal i una explicacié sobre com cal interpretar els grafics dels
apendix.



Resefias 247

Els resultats presentats al tercer capitol ens parlen del punt d'articulacié de
diverses consonants intervocaliques del catala, en primer lloc, i del punt
d'articulacid i I’evolucié temporal dels contactes en seqliencies consonantiques, en
segon lloc. En aquest apartat hi ha afirmacions molt interessants amb les que estem
plenament d’acord com, per exemple, el fet d'exposar clarament com agunes
consonants alveolars poden assimilar-se a atres consonants alveolars; pero
discrepariem en alguns aspectes puntuals com, per exemple, que [t] intervocalica
sigui tractada exclusivament com a consonant dental ja que veient les dades
€lectropal atografiques adjuntades és evident que tots tres parlants presenten forca
contactes en les files anomenades alveolars, especiament DR i JS. Semblaria més
encertat tractar-la com a dentoalveolar d’ acord amb el que fan altres autors. Pel que
fa a les seqliencies consonantiques, també hagués estat interessant trobar casos de
[s]+[t] ja que es tracta d'un grup controvertit i els autors rebutgen la dentalitzacio
de la fricativa («La consonant fricativa alveolar no esdevé dental davant de
consonant dental», p.50) pero €l cas de grup consonantic que tracten és [z0] en el
qual I" aproximant moltes vegades és emesa interdental i, en tot cas, evidentment es
tracta d' una articulacié més relaxada que I’ oclusiva sorda.

Finalment, el capitol 4 esta dedicat a la discussié dels resultats obtinguts i a la
relacio entre aquests resultats i la teoria proposada al capitol inicial.

La col.leccid Ariel Practicum en qué ha aparegut €l llibre de D. Recasens i M.D.
Pallarés estava inciament pensada com a una eina de divulgacié de diferents
aspectes de la lingliistica i, per tant, adrecada principament a estudiants i a tots
aquells interessats per aquestes qlestions perd sense coneixements profunds de la
matéria. En aquest sentit, el Ilibre objecte de reflexio és segurament massa dens per
a aguest public, sobre tot en el capitol de resultats. Per aix0 tampoc hagués estat
superflu adjuntar algun grafic queil.lustrés les explicacions donades per exemple a
final del capitol metodol dgic sobre, justament, com interpretar els grafics.

Pel que fa ala bibliografia, apartat que tanca la primera part del Ilibre, donada la
filosofia de la col.leccié en qué s ha publicat I estudi, caldria haver distingit entre
les referéncies del text, articles puntuals que poden ampliar €ls punts tractats i una
bibliografia minima basica. Una classificacio d'aguest tipus a la bibliografia es
troba a faltar perqué hauria orientat €l lector-estudiant i hauria assolit un objectiu
més didactic.

Un merit important d’ aquest llibre és justament el d’ oferir gran quantitat de grafics
i de dades articulatories per fonamentar les explicacions donades al cos del text.
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Ben segur que consituiran una referencia per a d'altres autors i d'altres treballs.
Quant a lareflexio global de I’ estudi, val a dir que qualsevol recerca ben feta que
il.lumini el cami, no tan llarg, entre la fonética i la fonologia amb dades explicites
ésimportant i ha de ser ben rebuda per la comunitat cientifica.

Ana Ma. Fernandez Planas
EFE XI, 2001, pp.245-248



